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RESOLUCÓN No.RA"PE 1 -027 23. 

La Paz, 19 AR 2023 
VISTOS Y CONSIDERANDO,: 

Que e] Artículo 22 de la Gdnstitución Política del Estado, establece que la 
administraci6n pública se rige por los principios de legitimidad, legalidad, imparcialid d, 
publicidad, comprorriso e interé social, ética,' transparencia, igualdad, cor'ipetenc a, 
eficiencia, calidad, calidez, honestidad, responsabilidad y resúltados. 

Que el Parágrafo II dl Artículo 410 establece que la Constitución es la norma §uprera 
del ordenamiento jurídico boliviáno y goza de primacía frente a cualquier o ra 
disposidión normativa  El bloque dé constitucionalidad está integrado por los Tratado y 
Convenios internacionales en materia de Derechos Humanos y las normas de Derec io 
Comunitario, ratificados por el país. La aplicación de las normas Jurídicas se regirá por la 
siguiente jerarquía, e acuerdo a las competencias de las entidades terHtoriales: 1. 
Constitución Polític del Estado; 2. Los tratados internacionales; 31. Las ley as 
nacionales, los estautos autonómicos; las cartas orgánicas y el resto de legislacil5n 
departamental, muncpal e indígena y 4. Los decretos, reglarrntos y demás 

• resoluciones emanadas de los órganos. ejecutivos correspondientes. 

Que eL?árrafo Primero del Artículo 2,de' la LeyGenerl de Aduanas, Ley N° 1990 de 
28/7/19% dispone que todas las actividades vinculadas directa o indirectamente con el' 
comercio 'exterior, ya sean realizadas por entidadés estatales o privadas, se 'rigen por-
los principios de la büena fe y transparencia. 

Que el Articulp 35 Inciso h) del Reglamento a la Ley General de Aduanas faculta a la 
Presidencia Ejecutiva a tomar acciones inmediatas de carácter excepcional en casos de 
émernci,iiya ornpetencia corresponda al Directorio, cuando las circunstancias lo' 
•juifiquen, oón cargo a dar cuenta a éste.  

Qué..el Mulo 32 dl Estatuto de la Aduana Nacional, aprobado mediante Resotuci 'n 
de Drectbrio N° Rd 02-030-07 de 21/12/2007, prevé 'que' en casos de emérgen' ja 
deb da1mente justificqos cuando no fuere pos ibe reunir al Directorio el Preside te 
Ejecutivo podrá adt,r decisiones que correspondan a dicho órgano, procuran Jo 
consultar las rnism con la mayor cantidad posible de los miembros del Directorio. ti 

estos -casos, el Présidenié Ejecutivo, eri-Útirá decisiones de emergencia, que deberán 
ser motivadas ,y justificadas por un informe técnico y un, informe legal, lin 
responsabilidad para los Directores El Presidente Ejecutivo informare a los miembros 
del Directorio de las decisiones-  adoptadas dentro de las 48 horas siguientes El 
Directorio considerara el asuntó\  necesariamente. en La siguiente reunión de Directori 
adoptará un$ decisión.donvalidañdo. modif'cando o revocando las decisiones asumi 
porel Presidente Ejecutivo. 	 • 	 • 	• 
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Que los Incisos g) ' h) del Artículo 37 de la Ley General de Adunas N° 1990 
28/07/1999, establee que son. funciones del Directorio de la Aduana Nacional en 
otras aprobar iniciativas que orienten la lucha contra el contrabando y el frau 
tributarió; y aprobar' políticas y estrategias para el permanente fortalecimiento de 
administración aduanera. 

o 

Que mediante Resolpcion Administrativa .de Directorio N° RD 02-022-22 de 11/11120,'  
se aprueba e! Manual para la elaboración de Reglamentos, Manuales 
Procedimientos, Fichas-, Guías y Registros/ Formularios de la Aduaña Nacional, 

CONSIDERANDO: 

Que la recomendaión 49 Rec.40), emitida por la Unidad de investigacion 
Financieras dei EstaoPIurinacionl establece que la Aduana Nacional debe contar c 
un Reglamento o Manual de Proce'dimientos Para la Cooperación internacior 
respecto al intercambio de información para la evaluadóti país 2023 que realizará 
Grupó de Acción Fin4nciera de Latinoamérica (GAFILAT) en .el mes de abril. 

Que por Informe AÑ/GG/UPECG/1/102/2023 de 24/03/203, emitido por la Unidad 
Planificación, Estadística y Control de, Gestión de la Aduana Naionai, concluye qi 

- ) El documento :revisa4o'es compatible con lo establecido en -el Manual para 
Elaboración de Reglamentos, Manuales, de Procedimientos, Fichas, Guías 
Forrhularíos/RegistrosA-G- UPE CG-PD3Versión 4; Se. asigna el código GNN-REG-03 
Versión es número 1 " 

Que el, Informe AÑ/GNN0/33/2023 de^ 28/03/2023 concluye qué. '(. ) 3. 
'Reqlaniento para el Intercambió dd Información a nivel Internacional" código, Gl\ 
REG-03, ersión 7, no contráviene la normativa vigente, siendo factible y vial 
técnicamente su implementación, toda vez que la. elaboración del Manuál y Siste, 
son tcnicañehte vibles••en su implementación, 4; El citado Reglamento, permitirá a 
Aduada NacknaI moderhizar sus 'procedimientos en fa atención 'de forma ágil 

'oportuna en e) requerimiento del intercambio dee información a nivel internacional 
materia aduanera y dp comercio e'xtenio'r 

Quç por lnfrme ANt NJ/DAL/i/434/2O23 de. 17104/2023,! Gerencia Nacional Jurídi 
refiere en frerito a libál .a.niécedentes y  con base al Informe AN/GNN/I/33/2023 
28/03/20* emitido por la Gerencia Nacional de, Normas, concluye que es legalmer 
viable \y procedente la emisión de la Resolucion Administrativa de Aprobación c 
Reglamnto de lntermbio de lnforración a Nivel Internacional' Código GNN-REG-C 
Versión 1, toda vereco*iq' se ajusta .a lá normativa 'vigente y 'no la contraviene: 
consecuencia 	iend al Directorio de la Aduana Nacional -que en cumplimientc 
lo dispuesto p.or.Lós Incisos: g) "h) del Artículo,  37 de. la Ley General de Aduane 
concordante con/ellnciso\)  del Artíçló 33 del Reglamento a la Ley General 
Aduanas, su aprQbación.  

ONSIDERAIO:  

Qtie el Artíc,Ø'io 35, l4ciso  h) de Reglamento a !a Ley General de.Aduanas, faculta a 
Preideñci'Ejecutivaa tomar acones inmediatas de carácter excepcional en casos 
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emergencia, cuya corfripetercia' corresponda al Directorio, áuando las circunstancias 
justifiquen, con cargo  dar cuentas éste.:  
Que el Artículo 32 dl Estatuto de la Aduana Nacional, aprobado. mediante Resóluci 
de Directorio N° RO 02-030-07 de 21/12/2007 preve que en casos de emergenc 
debidamente justificados, cuando ro fuere posible reunir eF Directorip, el Presiden 
Ejecutivo podrá adoptar decisiones qué correspondan a dicho órgano, procuran 
consultar las mismas con la mayor cantidad posible de los miembros del Directorio E 
estos casos el Presidente Ejecut'vo emitirá, decisiones de emergencia que deber: 
ser motivadas y justificadas por un informe técnico y un informe legal s 
responsabilidad para los Directores. El Presidente Ejecutivo informará a los rniernbr 
del Directorio,  de las decisiones adoptadas "dentro de las 48 horas siguientes. 
Directorio considerara l asunto necesariamente en la siguiente reunión de Directorio 
adoptará una decisión con/afldando, modificando o revocando las decisiones asumid 
por él Presidente Eje9utivo. 

POR TANTO: 

La Presidenta EjecL1i'a a.i., de la Aduana Nacional, en uso de sus atribucíonf 
conferidas por ley; 

RESUELVE; 

PRIMERO.-  APROBAR el Reglamento para el Intercambio de Informacion a Niv 
Internacional con 1 código, GNN-REG-03 Versión 1 que en Anexo forma par 
indivisi1e de la preser'te.Resoluciá'n de Directorio. 

SEGUNDÇ - El Reglamento aprobado en el Literal Primero do la presente Resolucio 
entraren gencia a partir dé su publicación. , 

TERCERO.-  partir de la ,vigencia del Reglamento aprobado en el Literal Primero de 
presente Resolucion se otorga un plazo de 60 días habies para la elaboracion 

Jw 
	aprobacion del respect 	ua'l de Procedimiento asi como la implernentcion d 

Sistema lnforrn'ático 	 . 	. 
/ CUARTA.-  La pr sente Resotuci sera elevada a cono 	eto y consideración d 

Direbtorro d la duana Nacional 	el plazo de cuare a y oc o (48) horas conforrr 
lo esfablee e Artici.iIo 32 del Es tuto de la A.¡ i. a Nacion 1, aprobado median 
Resold%ió'n de Direct'rio'N°..RD 02-0 O07 de 21.112/ 07. 

QUINTA. La Gereqcia Nacionales e ormas y Tecnologias 	Información sc 
responsables dé la elCcuqÍóny'urnpli •e to 	la res.ente Res.. 

Regístrese, n tifíqe y.rnplae.' 	
•. 	 . 
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REGLAMENTO PARA INTERCAMBIO DE INFORMACIÓN A NIVEL 
INTERNACIONAL 

TÍTULO 1 
GENERALIDADES 

CAPÍTULO 1 
DISPOSICIONES GENERALES 

ARTÍCULO 1.- (OBJE11VO). Establecer las formalidades, lineamientos 
fundamentos normativos, para el intercambio de información en materia aduanera 
de comercio exterior a nivel internacional en el marco de los Acuerdos, Convenios 
Memorándums de ntendimiento y otros compromisos internacionales suscritos pc 
el Estado Plurinacional de Bolivia y/o la Aduana Nacional, sean éstos de carácte 
bilateral, regional o multilateral, asegurando la integridad, seguridad de los datos de 1 
información y la protbcción en la divulgación no autorizada. 

ARTÍCULO 2.- (OBJETIVOS  ESPECÍFICOS). 

a) Establecer fo malidades y fundamentos normativos para el intercambio dE 
información e i materia aduanera y de comercio exterior a nivel iriternaciona 
hacia las part s contratantes de los Acuerdos, Convenios, Memorándums d€ 
Entendimienti , y otros compromisos internacionales; 

b) Estandarizar € 1 envío y recepción de información internacional de parte de l 
Aduana Nacic al, en el marco de los Acuerdos, Convenios, Memorándums dE 
Entendimient y otros compromisos internacionales en materia aduanera y d€ 
comercio extE rior; 

c) Establecer la ,fa, forma de canalización y procesamiento de requerimientos d€ 
información, sujeta a los Acuerdos, Convenios y Memorándums d 
Entendimient , entre Otros suscritos en materia aduanera y de cornercic 
exterior. 

ARTÍCULO 3.- (ALcANCE). El presente Reglamento, será de aplicación a tod 
solicitud y recepción de información de las áreas organizacionales de la Aduan 
Nacional hacia las Partes Contratantes de los Acuerdos, Convenios y Memorándum 
de Entendimiento enre otros, suscritos en materia aduanera y de comercio exterior. 

ARTÍCULO 4.- (R 
	

DE LA APLICACIÓN). Son responsables 
aplicar el present 
	

lamento: 

Las Partes Co 
	y las diferentes áreas organizacionales de la Adua 

Al momento de ser Impreso o clescargado, de Ja página oficial de la Aduana Nacional el presente documento deja de constituirse en 
documento controlado 
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Nacional qué solicit4n y recepcionen información sujeté a los Acuerdos, Convenios 
Memorándurns de Entendimiento entre otros, suscritos en materia aduanera y c 
comercio exterior. 

ARTÍCULO 5.. (BAE LEGAL APLICABLE). Constituye la base legal del 
Reglamento: 

• Constitución Política del Estado Plurinacional de Bolivia. 
a Decisión 88 de 16/12/2009. Decisión 728 "Actualización de la Decisió 

sobre Asistencia Mutua y Cooperación entre las Administracione 
Aduaneras de los Países Miembros de la Comunidad Andina. 

• Acuerdo entre la Superintendencia Nacional 'de Administración Tributaria d 
Perú y la Aduana Nacional de Bolivia relativo a la Asistencia y Cooperació 
Mutua en Asuntos Aduaneros, firmada en fecha 13/08/2003. 

e XIV Protoolo Adicional al ACE N° 22 "Acuerdo de Cooperación e 
lntercambip de Información en Materia Aduanera entre la República de 
Bolivia y aRepública de Chile", firmado el 17/02/2004. 

• Acuerdo lrterinstitucional de Asistencia y Cooperación Mutua en asuntos 
Aduaneros entre la Dirección General de Aduanas del Paraguay y la Aduana 
Nacional de Bolivia, Firmado el 25/08/2006. 

• a Acuerdo de Intercambio de Información y Asistencia Mutua en Asuntos 
Aduaneros 	entre Bolivia y Estados Unidos de América, firmado el 
16/07/201. 

• Acuerdo pobre Cooperación, Asistencia Mutua e intercambio de 
lnformacióti entre Bolivia y México, firmado 08/03/2018. 

e Decreto Letv  N° 14379 de 25/02/1977, Código de Comercio. 
• Ley N° 199Q de 28107/1999, Ley General de Aduanas. 
• Ley N° 241 de 23/04/2002, que aprueba la Ley de Procedimiento 

Administrativo. 
e Ley N° 236 de 07/05/2002,. Convenio Multilateral sobre Cooperación -y 

Asistencia Mutua  entre las Direcciones Nacionales de Aduanas de América 
Latina, Espña y Portugal (COMALEP). 

• Ley N° 245v de 21/0412003, que aprueba la Adhesión dé Bolivia al Convenio 
Internación  sobre el Sistema Armonizado de Designación y Codificación 
delas Mercancías. 

e •Ley N° 249 de 02/08/2003, Código Tributario Boliviano. 
• a Ley N° 99 de 27/11/2017, que ratifica el Protocolo de Enñiierida del 

• Acuerdo Mrrakech por el Estado Pluririacional de Bolivia. 
e Decreto Suremo N° 25870 de 11/08/2000, Reglamento de la Ley General 

• de Aduana (RLGA), y sus modificaciones. 

Al momento de ser impreso o dscargado, de in página oficial de la Aduane Nacional el presente documento dejad. eonatftukse en 
documento conoIado 
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• Decretó Sipremo N° 27310'de 09/01/2004, Reglamento al- Código Tributan 
Bóliviano, ' sus modificaciones. 

• Decreto Spremo N° 3166 de 03/02/2017, XXVIII Protocolo Adicional al AC 
36: Convnio de Cooperación, Intercambio de informaciones, consulta d 
datos y asistencia mutua entre as administraciones aduaneras de lc 
Estados Prtes del MERCOSUR y Bolivia. 

• Otros Acierdos, Convenios, Memorándums de Entendimiento, y otrc 
compromios internacionales en materia aduanera y de comercio exterio 
firmados por el Estado Plurinacional de Bolivia. 

ARTÍCULO 6.- (SANCIONES). Las sanciones serán aplicadas al incumplimiento d 
las disposiciones prvistas en el presente Reglamento, en estricta aplicación de li 
establecido en la Ley N° 1178 de 20/07/1990 de Administración y Contrc 
Gubernamental y e Decreto Supremo 23318-A de 03/11/1992 Reglamento de 
Responsabilidad poi la Función Pública; modificado por el Decreto Supremo N 
26237 de 29/06/202 y el Reglamento Interno de Personal de la Aduana Nacional. 

ARTÍCULO 7.- (DEFINICIONES, SIGLAS Y ABREVIATURAS). Para fines 
presente Reglament, se emplean las siguientes definiciones, siglas y abreviaturas: 

1. DEFINICIONES. 

Canal de tranmiSión de información: Es el media por el cual se intercambia la 
información, se, remite o se envía. 
Información: 	un conjunto de datos, ya procesados y ordenados para su 
comprensión y  configuran un mensaje que emite unernisor y que llega a in 
receptor a quier se le aporta nuevos conocimientos. 
Instancia so 	

ante: 
Unidad organizacional técnica del organigrama de la Paite 

Contratante qu requiere la información. 
Intercambio aitomátjco (o rutinario) de información: Es la información que se 
intercambia 'respecto a ctégorías, ítems y/o datos acordados de conformidad con 
los Acuerdos, onvenios, Memorándums de Entendimiento, y otros compromisos 
internacionales en materia aduanera y de comercio exterior, enmarcados én 
procedimientos y canales establecidos de transmisión por medios informáticos, 
que estén deteminados mediante acuerdo mutuo de das o más Partes. 
Intercambio d Información: Es una forma de cooperación entre dos o m's 
Partes Contratntes sujetas a los Acuerdos, Convenios, Memorándums de 
Entendimiento, y otros compromisos internacionales en materia aduanera y de 
comercio exteior, con el objeto Øe transmitir datos sobre parárnetr s 
relacionados a u actividad. 
Intercambio d información previa solicitud Es la solicitud requerida de for a 

Al momento de ser impreso o lescargado, de la página oficial de la Aduana Nacional el presente documento deja de constituirse pn 
documento controlado 
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escrita y espeífica. Intercambio espontáneo de informacióñ: Es cuando u a 
Parte, sin que exista solicitud previa, transmite infórmación de la que tenla 
conocimiento, lea, relevante y coadyuve a proteger los derechçs aduaneros ¡o 
otros aspectos de control de las instancias aduaneras operativas- 
Medio inform4tico: Software específico y/o correo electrónico, por el cual se 
remite o se reqlJiere información; 
Medio manual: Es la forma de canalizar la solicitud o envió de información a 
través de nota para cual se aplicará en la AN el Manual de Procedimientos be 
Gestión Documntal ANBFLOW. 
Parte contratante- 	Es el 	Estado que suscribe 	un Acuerdo, 	Convenios o 
Memoránclums1 de 	Entendimiento 	entre 	otros 	instrumentos 	de 	carácter 
internacional, 
Parte contratante requirente y requerida: Cualquier Parte Contratante qije 
solicite o reciba solicitud de asistencia administrativa en materia aduanera YiJe 
comercio exterior 
Servidor Públipo o Funcionario solicitante: Es aquella persona que cumi3le 
funciones en 	una Parte Contratante designada para canalizar' la 	informaci n 
requerida de un 	instancia solicitante. 
Solicitante: Setvidor público o funcionario que por cuenta de una de las Part s 
Contratante reoli iere información. 

2. SIGLAS. 

AN: Aduana Ncionaí. 
ANBFLOW: Mnual de Procedimiento de Gestión Documental. 
GG: Gerencia General. 
GNN: Gerenci Nacional de Normas. 
PE: Presidencia Ejecutiva. 
PRI: Profesionl en Relaciones internacionales. 
Sil: Sistema do Intercambio de Información. 
SRI: Supervisoia de Relaciones Internacionales. 

Al momento de ser impreso o dscargado, de la página oficial de la Aduana Nacional el presente documento deja de constituirse en 
documento controlado 
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TÍTULO II 
FORMALIDADES LINEAMIENTOS PARA EL INTERCAMBIO DE 

CAPÍTULO I 
Y LINEAMIENTOS GENERALES 

ARTÍCULO B- (IDIOMA). Las solicitudes se deben realizar en el idioma oficial de 1 
Parte Contratante requerida o en el idioma mutuamente establecido' en lo 
Acuerdos, Convenkls, Memorándums de, Entendimiénto, y otros compromiso 
internacionales suscritos en materia aduanera y de comercio exterior. 

ARTÍCULO 9.- (COI14FIDENCIALIDAD). Toda información que sea expresament 
suministrada, a efectos de la aplicación del presente Reglamento, será considerad 
confidencial, en cumplimiento ,a lo establecido en los Convenios, Memorándums d 
Entendimiento, y otros compromisos internacionales suscritos en materia aduanera 
de comercio exteriÓr. a los que hiciera referencia la solicitud de intercambio de 
información y lo establecido en el Artículo 67 dé la Ley N° 2492 de 02108/2003, 
Código Tributario Boiviano. 

ARTÍCULO 10- (PR 	CON DE LA INFORMACIÓN). Cualquier información 
intercambiada en l marco de los Acuerdos, Convenios, Memorándums de 
Entendimiento y otrcs ,compromisos internacionales suscritos en materia aduanera y 
de comercio exteror, será protegida por el servidor público que la solicita y/o la 
recibe, en virtud de las disposiciones legales y, administrativas de las Partes 
Contratantes, salvo 1  indique lo contrario la administración aduanera requerida, 
pudiendo pedirle a eta autorice usar la información con otros fines específicos. 

La información proprcionada por las Administraciones Aduaneras será de manera 
ágil y oportuna, de uso confidencial y gozará' de la protección necesaria cuando ésta 
así lo indique y no este contemplada en los Acuerdos, Convenios, Memorándums de 
Entendimiento, y otros  compromisos internacionales Suscritos en materia aduanera y 
de comercio exterior. 

ARTÍCULO 11.-(US( 
conformidad con las 
que pretenda utilizar 
SU USO en investigac 

• en concordancia con 
Entendimiento y otro 
de comercio exterior. 

['Ái"momanto de ser Impreso O 

DE LA INFORMACIÓN}. Se usará la información de 
sposiciones legales y administrativas de la Parte Contratante 
rnsma, El uso de la información para otros fines incluyerido 

nes o procesos penales debe ser comunicado en la solicitud, 
establecido en los Acuerdos, Convenios, Memorándums de 

compromisos internacionales suscritos en materia aduanera y 
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ARTÍCULO 12.- (SOLICITUD ESPECIAL). Las áreas organzacionales dé 
Administraciones Aduaneras, en cumplimiento a las especificaciones de k 
Acuerdos, Convenios, Memoréndums de Entendimiento y otros compromisc 
internacionales suscritos en materia aduanera y de comercio exterior, podrán solicit 
y remitir información específica referente a la comisión de ilícitos y riesg 
aduaneros, pudiendp ejercer en el ámbito de sus competencias, un control especial 
durante un período determinado, contando con la información que haga referencia 
al interior o exterior de los territorios de las Partes Contratantes. 

ARTÍCULO 13.-(INTERCAMBIO ESPONTÁNEO DE INFORMACIÓN). Las Parte 
Contratantes, sin qte exista solicitud previa, transmitirán información de la que teng 
conocimiento, sea relevante y coadyuve a proteger los derechos aduaneros y otro 
aspectos de control de las aduanas de la otra Parte Contratante. 

ARTÍCULO 14.- (CORRECCIONES). Si una Parte recibe de otra Parte, informaciói 
que al parecer no coincide con la información que obra en su poder, deberá dar avis 
a la Parte que haya rpmitidó la información para realizar las correcciones respectivas. 

TÍTULO III 
FORMALIDADES DE SOLICITUD, EVALUACIÓN TÉCNICA Y PLAZOS DE 

ATENCIÓN 

CAPÍTULO 1 
FORMALIDADES 

ARTÍCULO 15.- (SOLICITUD). La solicitud deberá efectuarse a través de n 
escrita y/o correo elctrónico, misma que será procesada a través del "Sistema 
Intercambio de Infórmático (SII)" de la Aduana Nacional, con el llenado de 
formularios respoótios del Sil, considerando como una sola solicitud el contenido 
la nota o correo electrónico, que tendrá carácter de declaración jurada 
cumplimiento de las condiciones establecidas en el presente Reglamento. 

ARTÍCULO 16.- (REQUISITOS PARA LA SOLICITUD DE INFORMACIÓN). 
solicitud de informacón debe contener los siguientes requisitos generales mínimos: 

a) Datos del soljcitante y/o datos del apoderado: 

• Fecha de la solicitud: 
• País de la Parte Contratante que solicita el requerimiento de la 

información: 
• Nombe de la Autoridad de la Administración Aduanera: 

Al momento de ser knpreso o descargado, de la página oficial de la Aduana Nacional el presenta documento deja de constituirse en 
doamento controlado 
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• Nombre del funcionario encargado de! área organización de 
Administración Aduanera ReqUirente: 

e Nombre y apellidos del responsable de canalizar la' solicitud c 
intercambio de información: 

• Carg que ocupa: 
Direción de la institución donde trabaja y que solicita el intercamb 
de información: 

• Teléfono institucional de contacto: 
• Celulr de contacto: 
• Correp electrónico de contacto donde se remitirá la información: 
• Págira Web de la Institución: 
• O'tros aspectos a consideración del solicitante: 

b) Contenido dé la solicitud. 

Debe contener una descripción pormenorizada del requerimiento de 
información, detallando la fecha en que se hubiera emitido la información, 
nombre del docurnento/infQrmación, código o número de documento si 
consignase y otros datos relevantes que permitan 'identificar el 
documento/iiformación que está requiriendo el solicitante, además de: 

• lnstituión que emite y/o ha emitido la información solicitada; 
e Objet4 y razón de la solicitud; 
• Fin del uso de la información requerida; 
• Fundanento legal de la solicitud; 
• Marcoli normativo del Convenio en que se solicita la información; 
• Quiens conocerán la información y la confidencialidad del uso de. la 

mi, 	según lo establecido en el marco del Convenio al que hace 
referercia la solicitud; 

• Otros aspectos a consideración dél solicitante: 

CAPITULO II 
EVALUACIÓN TÉCNICA 

ARTICULO 17- (EVALUACIÓN TÉCNICA). La evaluación técnica será realizada por 
la GNN - SRI, a partirde la admisión de la solicitud de Intercambio de Información y 
concluye con la emiión y/o la respuesta de la solicitud dentro del plazo máximo 
establecido en el prseate Reglamento y será comunicada a través del medio 
informático, software 9specífico y/o correo electrónico o medio manual, debiendo ser 
canalizada en aplicación del Manual de Procedimientos de Gestión Documental y el 

Al momento de ser impreso o dsca?5do, de la p*glns oficIal de la Adeana Nacional el presento documento deja do conatituir» en 
documento controlado 
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sistema ANBFLOW según corresponda. 

La solicitud será analizada respecto a: 

1. El merco del ¿onvenio al que hace reforncía ¡a solicitud, 
2. A las consideraciones  del área organizacional de la AN .que conociera el tema 

estén de acuerdo a sus competencias, 
3. El tiempo eh el que se obténdrá la información y otros aspectos qL 

correspondan para dar la respuesta a la solicitud. 

ARTÍCULO 18.- (C$PLEMENTACIÓN DE INFORMACIÓN). En caso d 
requerirse información complementaria, se podrá solicitar una reunión técnica o enví 
de requerimiento do información complementaria entre otros, dando a conocer a 
solicitante este extremo, señalándose los plazos para la complementación, que n 
podrán exceder el plazo establecido en el Artículo 21, adicionándose este periodo a 
plazo establecido en el Artículo 19 enciso a) y b) numeral 2 respectivamente del 
presente reglamentó. 

A requerimiento dé la GNN - SRI, en caso de incumplimiento a los plazos 
establecidos en el Artículo 21, la GNN - SRI, procederá a cerrar la solicitud, 
comunicando dicho aspecto al' solicitante a través del medio informático: software 
específico y/6 corre electrónico o medio manual: canalizada y aplicando el Manual 
de Procedimientos de Gestión Documental ANBFLOW. 

CAPÍTULO III 
PLAZOS PARA LA NOTIFICACIÓN 

ARTÍCULO 19.- (PLAZO Y NOTIFICACIÓN). Para emitir o responder una solicitud 
de intercambio de irforrnación a nivel internacional, se sujetarán a los siguientes 
plazos: 

a) Para emitir una solicitud de intercambio de información por parte de la Aduana 
Nacional: Se procederá de la siguiente manera., 	 - 

1. La notificación de rechazo, complementación- o aceptación de la solicitud de 
intercambio Je información debe ser emitida por GNN - SRI en un plazo de 
cinco (5) días hábiles computables a partir de que llegue la solicitud a SRI 
y/o sea sumiiistrada en el SIl. 	 / 

momento de ser impreso 0 dscargado, de la página oficial de la Aduana Nacional el presente documento deja de constituese en 
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2: La notificción de solicitud de intercambio de información por parte de I 
Aduana Nacional será efectuada por GNN - SF{I en un plazo de cinco (5) día 
hábiles computables a partir de la aceptación y sea suministrada & Sil. 

3. Pasado los diez (10) días hábiles computables a partir de la emisión de l 
solicitud dl intercambio de la información, se tenga o no la confirmación d 
recepción, la GNN - SIR] a través del SU cerrara la solicitud dejando d 
constituirse en una solicitud en proceso, sin perjuicio de poder reabrir 
proceso cuando corresponda. 	 - 

b) Para emitir lál respuesta a una solicitud de intercambio de información por  

Parte Contratante del exterior, procederá de la siguiente manera: 

1. La notificaión de rechazo, complemeitación o aceptación de la solicítu 
debe ser Ømitida por GNN - SRI en un plazo de diez (10) días hábiles 
cornputabls a partir de que llegue a SRI y sea suministrada la solicitud en 
el SIL 

2. La notificación de respuesta será de manera oportuna y pronta por GNN - 
SRI dentro ', de los 45 días hábiles posteriores a que la referida solicitud 
hubiera sido aceptada por SRI y suministrada al SIl o el tiempo que 
establezca l Convenio a] que hace referencia la solicitud. 

3. Pasado las diez (10) días hábiles computables a partir de la emisión dé la 
respuesta dil intercambio de la información, se tenga o no confirmación de 
recepción, la GNN - SRI a través del SI¡ cerrara la solicitud dejando de 
constituirsel en una solicitud en proceso, sin perjuicio de poder reabrir el 
proceso cualndo corresponda. 

ARTÍCULO 20.- (Al 
máximo de quince (1 
o respuesta del inter 
información fue ex¡ 
negativo. 

DE SOLICITUD ESPECIAL). Será atendida en el plazo 
ábiles, computables a partir de la emisión de la solicitud 
le la información, se podrá registrar si el intercambio de 
¡ hubo retroalimentación como resultados positivo o 

L
I- G. N~. N 

Danifia 	 ARTÍCULO 21.- (SUSANACIÓN). El solicitante deberá responder a la solicitud de 
lirg 

	

	

complementación de las observaciones efectuadas por la SRI dentro un plazo de 
quince (15) días hábiles, computables a partir de la recepción de la solicitud de 
corhplementación. 

Al 

L. . 
ÇfflUi) 
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ARTÍCULO 22. (IMPROCEDENCIA). No procederá la solicitud de intercambio d 
información cuandQ el análisis de la solicitud por parte GNN SRI, determine 
rechazo con la justificación amplia y suficiente. 

ARTÍCULO 23.- (DESISTIMIENTO). El solicitante podrá desistir de la solicitud, e 
cualquier momentodel proceso hasta antes de Fa emisión de la solicitud o respuest 
a la solicitud del Intercambio de Información, -concluyéndose el proceso en Sil, 
registrándose los obrados en el mismo. 

ARTÍCULO 24.- (NØ ADMISIÓN). Si fa solicitud de Intercambio de Información s 
encuentra contemplada dentro de las previsiones contenidas en el Artículo 22 y  2 
del presente Reglainento, se comunicará dicha extremo al solicitante a través de 
medio informático; software específico y/o correo electrónico o medio manual 
canalizada y aplicando el Manual de Procedimientos de Gestión Documenta 
ANBFLOW según corresponda. 

CAPÍTULO IV 
EMISIÓN DE RESPUESTA A LA SOLICITUD 

ARTÍCULO 25.- (EMISIÓN DE RESPUESTA), La GNN - SRI dentro el plazo  
establecido en el Artículo 19 inciso b) prepara la respuesta y proyecta la nota 
respectiva para consideración de la PE, señalando la urgencia de remitir, la respuesta 
al solicitante. 

ARTÍCULO 26.- 
(Etrtículo

M-IsI 	DE SOLICITUD). La GNN - SRI dentro del plazo 
establecido en el 	19 inciso a) preparará la solicitud y proyecto la nota 
respectiva para consideración de la PE, señalando la urgencia de remitir la respuesta 
de la solicitud. 

ARTÍCULO 27.- (SEGUIMIENTO DE LA SOLICITUD DE INFORMACIÓN). El 
solicitante, podrá realizar el seguimiento de la solicitud de intercambio de información 
a nivel internacional'al través de la SRI mediante el correo electrónico institucional; an-
internacionales@aduana.gob.bo. 

GN 
ARTÍCULO 28.- 	(FIl 
inciso b) numeral 3, ' 

AK 
solicitud o respuesta 
que confirme este e 

1 	1 dejando de constitui 
lJ perjuicio de poder re 

,rnjio 

Al momento de ser impreso o 

MEZA). Vencido el plazo del Artículo 19 inciso a) numeral 3 e 
Artículo 21, la GNN - SRI dará por confirmada la recepción de la 
según corresponda, sin requerir la comunicación o documento 
tremo, almacenando los actuados en la base de datos del Sil y 
se en una solicitud en proceso en la GNN - SRI y Sil, sin 

el proceso cuando corresponda. 
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ARTÍCULO 29.- (E(PLOTACIÓN DE LA INFORMACIÓN). La información conteni 
en el Sil, podrá ser explotada bajo justificación suficiente, a través de requerimientc 
SRI (Administrador 4eI Sil). 

(°t4l 
Arta 

C9, INN 

c, N.: 
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AdLQno NQdonQ 
Tseboa pos a COE3ERTURA DE INFORMACIÓN ADUANERA 

UNUMD DE COMUNICACIÓN SOCIAL Y PR. PP. 

FECHA: 	 PÁGINA: 

RESOLUCIÓN N° RA-•PE-01-027-23 
La Paz, 19 ABR 2023 

VISTOS yCONSIDERANDO: 	 so': qon fi' s'lohoneridn edil 2dirs5aso/ 5,rfr'u,s loo ;aja'ss/coraestse sirio/sor enea sssqsisrsrsorstaoictrs' 4, ff2 
350 elAdio-da 232 de Ir Consli'asisie Palado dql Obrado. anIeblase qrsa la arlrriaeisotrcid'ilsrhltc'r 	s'tíssdo Rcg'aoosesrffs. pererrnrrdo !as.44a,trte Wortoorc moloSo' i:so-roxggoeeai'rrsía'ocas co jo atisocio'e 
se tice ero los principar, de leddoii'io 1 leg,aistod, irnooieialidud. publicidad, cooqssernice e 	de terse,, dgB: o;'artooneocl s'e'qaesosazoto del /tstissusaorsbto de itl/at'osaeicar e nilo1 etsernoct000! 
irrtrttr social ¿Isla, rsrospnreracin. igaal?si. condierrecsa,  eficiencia. cali-lod, calido,, has, calidad. 	enseaseeo,r,00ssaoc"sss' oir r:ssoae, cts, exeenio, 
iapaos,'bslislrsl y cessrlt.cda. 	 Que pan Isa/ansie NSGN!5DAL'l,434/2d23 de 110452421. lo Gerencia Nacioscsl Jurídica. refiere 
5)00 ci t'aaó0r'sfo It -tal 'Sesiono lid es' rislese qoc lo 1' anssisocieo ca la coceo ssrpcesno <tel 	en annú. o los arrtazedeusses u cera base el lirlfisrnae ANsS31,N30O3s2It2S ale 215031023, omitido 
ousiecoeieiato irsidrio bohovsao y goors 'le nrira sj±r frene a coalqssiec 011a dinpastrron enhilan, a. 	parle (insonora Nacieoel do "iaecrto,c, ceaclasyes1ise rs icgalsaeete viable y e000derite le colisión 
St bloque dr coscststrrciosaolirl:.'l estO isIs plural por les Tratadas y Convrnis'n iutres,jacsosrcles 	de le Resolucirse Adieinislcanvo de Apeebosi&c del Regbanueata de lasleocaatbia de lafarmacibn 
ce materia sIr F)eeeolsor Ntmtn,tos y los acerola dr Dercelso Lerneeiterie, sai/asados po; el 	o Nivel tntoso100iorol Codigo 13NN-RtSG-03. Veesi?sa 1, ledo ver qsre se ajo.sla a la n,rreiuliva 
pos l.a aplicus.ion de los norioti scisl'rn 'e corchO por la siriieaae jeearqrsia. de acuerdo u las 	vigente y no la coaicavieee; en 000sec0001ia, secereseoda al Dosecloeio de la Aduano Nacimos! 
rOlsipelencres tic les esassri 5,teo Seml,otiolc 	Qsrstinseiuia Fabuco del Enlodo. 2. Los encalas 	que en ctrnaplenieorn a lo dispuesto pal los Incisas g) y lO del Artículo 'r"  de [o Ley General 
iotessteci000les: 'r.  Las, [ese, ooccssiales. lo, est:snsl0- aatonórnieos, las corras ocgJnices o el resto 	do Adssaoe,s, coecardoole ceo el lsaOiao a) del AcOcada 33 del Rrplaut:ssto ala Ley General de 
sie legiclaciiai deparsasoealal nr'oacipal iadileeo  s 4 Los decreten, reglainectes y deetdi 	Adtsaess so aprobación. 
rcsoluois'sncs neonadas de los ócg.,aon efisa divas coinospaadienics. 	 CONSIDERANDO: 
5)5v el Forofo Primero del Asbeo';lo 2do la Le,;,  Cjeaeral deAdoaaies Lea 30 1300 de 211/1/total, 	Qie elflitienlo 33. lrrorva Ir) del Replanseasa a la Ley Geoceal deAdiarnes. faculto a laPce'ideocia 
sh'.:sssaae qsse testes tus actas idaslea niaacsitrslo, diijrcsa u indirectamente con el corneado eodcrior, 	Esesantisa u lucrar occursaes iiaaiedialas de asta/oler eccepeacnal en casos sIc ecsieroetscin cisya 
s.s -raEs realizadas pos entidades a.-tetulcc e psisl,das. so deora pase los principies rIn tu bIloco fe 	cenipeseecia conerpocda al Directorio, cuan/as las cirsaoitstancias la justifiquen. can cuepo a dor 
o ltaa:a' 'lucir, 	 corola ai.,te 
soasart..',iaiaada 33. Jurase Ir) del Realoeseura ala .er Oriseral deffdasonas, fcctdla ala Ptosiderrr.ia 	Que el Arltcolo 32 del Palanca ale la Adesoas Nacional, apeobeda rnediaarte [desolación de 
taz,"ss'',s a tontas accione, stmredrasss ¿s esasíjlec exceperanal en casos de emergencia. 'risa 	Darectoua la' ltD 02-03002 deZl 'l22?0', pirré qiio esa rasas de emerocneia debirl,auiente 
ennifeteacia cotsespoadr '1 Direatoiso, <rs sudo bis cucssnstancias lo ysslifrspien, con caca e dar 	jeslificados, creerlo no fuere posible reman 111 Diieztorro. el Prussdeole Ejecutivas porlr,4 adoptas 
alosnas a este 	 decisione, que coesospoadan u dicho ospoco. pr000rasrsia ces,sril,ac Ion sumaras ccssr le mayor 
Que el Arircuhe 32 del Fssatnlo de lo ,dumzl Nacional, aprobado mediante Resolución de 	cantidad pessblo rIo les ndetrubras del Diceotorie. En estos casar, el Prenirleale Ejecutivo. etairirá 
Direotorro ts' Pi) 02-030-Os" do 2l/t22"tf. pee-ce <pse en casas., do cmorgeiscio dot,idanrorrte 	decisiones ale esrreigoncio. pse delsertin ser motivadas y jsssíafiaadaa por un iafomae 1/cinco 'a 
justificada;, rssaarda sao fuere pus/late ior'ui al Dfteciori.'.. el Presidente 1/pecio/sa poded adoptar 	no irsfaime lraol, aro sesporasabilirluol poro Itas Dtceclorrs El Presidenta Ejecstri'eo informará a 
dccrssastses qaso correalsorostar; o dicho a tJiOCs. pfoctsoon'Jo cnsrrsarllrtr los ardamos sao la iriae<'ar 	las tnoerabros del Dtrrrosarrr, de las derssícsneu adoptada, rIereis, sIc lOS 40 horas sigaiieiiles. El 
contistasi posstale de los oisenrlss'rsa dci Dite seria En estos casos, el Piesidonie Eiecsois'o. emitirá 	Directoria cc'ootsicsosd el asunto oeceuartamrsste esa la signiasste reusrion de Directorio y adoptará 
decisieort de oasrspoacia, oc debes/as sor eiodsadus y jscsriñoados por ro infisioaechasco y 	lota declarAn core,alidorido. modificando a rosocaorlo los decisiones osraoidas poe el Presidente 
sor arnttsnre lee,sl. aso res1saas'nbuiadrd Osos 5 los Qicelere, El Preaídonte Ejecrstinso infarni,toi o 	Ejrssoriso. 
los ss,rearrlscos)let Direoto'io sin los docitiooes télopladas slerssro de lac 41 horao osesoentes El 	POR TANTO' 
I,lirectc as soassdrs'eeo Ci oosar;to ,;eerc'teiaiaetite 5ta la sigslier;re remedo <le Directorio  y udoplsrl 	La Presideoto Ejrs.aeis-a al. de laAdssaoa Naciosial, enraso de taco steihsroroacs conferidos por,  lev' 
sosia ateçisrsta cos;vulideoslas, tssodiñcats'lss s rcssscØrsdo los deciciesron asoouido.t pu: el Piesideono 	RESUELVE; 
Etersltro 	 PRIMERO.. APROBAR el Replonaouto Isoca  el lnreccooihio de lrifrnrnación a Nisel 
Q'te laas incisos st y fis del As'irsslo Fi dr lo Le fi (ecrrerai de Adtaorrar 30 libio de 20'07!iflhifl, 	lnresnasrssaool. con ('odsga: GNN-IhJ/fd-03, Versión 1, que en ,5iaaexo fauno pone íinlieiible de la 
;s'Otsle:e 

 

	

quesetu fssocioirre rIel Disoctss;su ls, lo Aslnaou Noci000l risotee atrae aprobue irdeiurivas 	pscsoittrltess:slsacíósr Ir Dicealoría. 
que osaroteus lo lrrchsaicc,soica el costtsaloatstie. y rl fiordo irilstilaado; yaproloorpal.ilirosy cslrarrgias 	SEGUNDO, .F1 Regiaronrsto aprobado en el Litorol Pruuse;o de la pic'seoae Resolsirión, entroaucn 
paso el lsorussoes'nso fortaloriioiasrre sIc la ss/nrssnistg;oióstasli,anero. sigensssO a partir clarar pnblscarióo. 
Oste aoodior'te Rzsohioion Adirasirissraslaso sIc Lsjrectodo ib' ltD 02-022-22 de 11/11:2022, ce TEECERO..sloporocrdnlavigenciadelltrglausenloopiotsadorruelLitrualpc'aiierodelapcersenuc 
a15rrscba al Mooaa2 poca lo elabarooiíur ds Rzgllaiaenros.Mnosroles de Pr'ocedindenlos. Piclsns. 
Gt,ion y Rz0istt Cus' Porsntdaric-s de la Asirso ro Nadirsaal, 

Resalsiciísa se otorga ungloea'u[n48d silos lslbilou para re0lSisqnsaris5rsy oprobacióu del iesoectíso 
Monaal ole Pracedindaalbs asi ooas'b,la jnstpletnentaoisjil riel Sisnn lnfocsnlriao. 

CO),SIDERAIiOO, 
d 	din (E 	40 	03 	Leudad de 1, 	 ¿el 5) 	u 	es 	a 	col 	 o.sl 	 ci o nl so 	e, 	so 

Ci ,SRT5U. l,opieseafielteoobsciónéçsdelovadoo 4socmooeary rorrsidrrurióo del Direciorsode 
1 	'rdrana N.iouaY1 	d 	'da 	(15) borac 	nf 	1 Aro e 	pkiz 	ula 	o 	 era 	. esableee el 	al 

Pnts,do Ploriacsci,snal ests,lsloco 	Adose Nusjs000l debe 000lar ceo/o Reidomeato o Munoal quela 32 slel finteado clq'la Aduano Noriono 	oprrbadct 	ro/joule Reslateiun de Direornrío la' Rl) 02- 
de l°iisredirsr-csaloc pasa lo S'oeprroc-isín Isats riso; iaiol, cenpoclo al inlexraiobín do iafoinraciouparu 0311-07 da 21!12Q00'J. 
la ovalan; i,rc jsns 2023 qrse re,rlieoro el c)i;sass sic Acci/suflio,asorma de Laliuroaandtrca tCiAPIL&t') QUINTA.. Los( (tenencias Nocisonr 	ile Nao aro y Tecsslrs 'os de lo Iniormacióis son 
ess el snos de abril responsable; de fr ojrcsciírs y cusnplisjsiktdo tIc la nocente R 	iósr. 
lote pos ho/atore .S3ifOG-Tl'ECG'l 1022(l)) de 240)352023, rruirsdo por la hdiad,ud de Regostiese,notifilai  ese y ctlunpinsr. 
Plarsiliorióa, Eslac5rssico y C'onsr;;l sio 1. eGida de lo Adasano Nacional, cooielayo <pie: 	(.1 
3<2 dor;rurs'sssa ns ir,rda i'; ;oaa-'s,afib/e cus lo r jooiaieclao ea el Msrsata! pons le ¡Otssboroc/sio a 

de Rs'giurns-;tsas, Masor;ois's, etc Ttrat-ss'dsieeatct, Fi, har. 1/olor y ,°'aratsolnrsorsRegiottcs ,d'G- 
1 	Fit 	T°lrr 	4 	ese 	se 	çy"5'p'cca5l 	lsrscosc'isseerol 
O/loo el haforaer 0,N5GNNsI'3 /2023 de - ttbtt3<tl2) roudaye roe, 	't..)  3 	31/ 'ílegirsossortto as  
Josas  el .7 	€1,' ds0t'os Esos_/sss st 05555 liso-tito; t000a" código G,°(V-REG-t13, s'essrida 1, u;s "sr, 	'nola/O nobdal 
s'oOO';O'terte ira ns;asstotfi',o e/prasio-. lisa 'e dat/Ole y' i//ale tésur;eum,'eae ots tisqsiosr;es;aa.'irtts. Osos/o  

UNIDAD DE COMUNICACIÓN UCIAL Y RR.PP. 

COPIA LFGALIIAQA 
ES COPIA FIEL DEL O4tA\. 


